29 Kimberly-Clark

PROFESSIONAL®

JACKSON
G80 nitrile

Chemical Resistant Gloves

SAFETY Brand

—_————————

EN420:2003+A1:2009

AQL 0.65 G1
(EN374-2:2003)

C€0120

Performance Level (Class)

Niveau de performance (Classe)

Mived de desempeno (Clase)
LT

HEXE (8)
HEHER T ()
d4= HuiEa)
semls=Andnm (Rand)
BEL~<I7ZA)

5 : iy

Sodium Hydromde, 40 %

PLMTEG 5y ol bow Fesisiance i Permeaton by Chemicsis

I Tiepld paast nésiatancs ki perrdeiion pa des produlls chifeouss

(0 el i chee Wbl bt (g 20 (Eincingen von Chemiionlen:

T Sowrbein & oo G o & i DETERECIn Don Sskanie Tl

R T T P [T T T T i ] BT
Mg A T R TR TR [ (0 PSSR 4 [ T

o 1% Tested for Microorganiss Hazrds
B hapeah e Gafarnes duech Mkmomgansmen
1hml'_hlm*mmwﬂ

B T o e o T a0, TS i AT SR
A DO ) P M [N LD R A

9 Tadbid for W hunichl Protedson
mut maschanaschen Sciuts

IE Somatadn o gt G [HOMCCIOn
AT (e o (M ITeC el

G-

B Mo Tl o i DS MRS S0 MR
A TRV ) (T AR T AT

T Prodmcd friv Heat ane Facodcive SoaTes.

U1 & peTae0e CONi e BOURTEY O Chaleur o radoecthm
0 o vitre urd raciosiven Srabien ch)
0 Froleger oonlis fusiteg & cab y st

b

EC Type Examination Conducted by Article 11 Performesd by 565 Notified Body01200

INSPEC International L1d. (Notified Body: 0194]  Urit XI2B Worle Parkway Weston-Super-Mare

56 Leshe Howgh Way

Greater Manchester

United Kingdlom

email: infofax@kcc.com 14-70-149-0-02

& Chemical Resistant Gloves
» Hand Specific » 13"/ 33 cm Length * 15 mil / 0,38 mm Thickness *
Flock Lined for Added Comfort
Warning: )
* Inspect gloves before use; do not wear if tom, punctured, or
damFad- » These gloves do nol provide thermal protection. « Keep
away from sparks, flames and other potential sources of ignition.
Melting material can cause severe bums. * Does not protect against
viruses.
Caution:
+ Gloves should not be worn when there is a risk of entanglement by
maving parts of machinery. » Gloves were tesled according lo
EN374-3:2003 which shows how the glove material performed against
specified chemicals under controlled laboratory conditions.
Breakthr times quoted not be representative of workplace
durations of protection due to factors that may affect
W abrasion, temperature, tion, ec. ).
isaPP Il product classified by B9/6B6/EEC.

Warranty/Limitation of Da : Kimberly-Clark warrants that this
product shall be in accordance with Kimberly-Clark's standard
specifications as of the date of delivery to authorized disiributors. This
warranty is in lieu of all other warranties, including any warranty of
fitness for a particular purpose, and to the extent prohibited by law
Kimberly-Clark's liability shall be limited to the purchase price of the

uct at issue. Purchasers and users of this product are deemed to

accepted the terms of this limitation of warranty, which terms may
not be varied by any verbal or written agreement.
Disposal: Dispose of according to Local Authority Regulations.

) Gants résistant aux produits chimigues
* Main droite et main gauche distinctes * 33 cm de longueur
isseur de 0,38 mm « Doublure cuatée pour un confort accru
Arur!ilunlmnt : t toul les port de
* Inspacler las gants avan usage ; ne pas les porter en cas
déchirure, perforation ou endommagement. « Ces gants ne
aucune protection thermique. » Les conserver a I'écart des etincelles,
flammes et autres sources potentielles d'ignition. La matiére fondue
Eg;ﬂ entrainer des brillures graves. « Ne protége pas contre les virus.
gants sont conditionnés dans des sacs en poll_rémyiém et places

dans des boites en carton ondulé pour le transport.
2 ot Géconselié o porer es gants e cas de 1
slle onsei gants en cas de 2
d'enchevétrement avec des pieces mobiles de marfﬂunﬁs. * Lgs ganis
ont été testés conformément & la norme EN374-3:2003 qui indique la
performance de la matiére des gants, envers des produits chimiques
donnés, dans des conditions contrbléas en laboratoire. Les durées de
pénétration citées peuvent ne pas éire représentatives des durees de
Emlectinn Lgu liew trauallil, ;!;E mlsn? d'autres fantﬁurs sustgz;nptglas

‘affecter la performance (a ion, température, ation, etc.).
Il 5’agit dI'EI.EI produit EPI de catégorie lll classifié par la di
Garantie/Limites des domm : Kimberly-Clark garantie que ce
produit est conforme aux spécifications standard de Kimberly-Clark a
la date de livraison aux distributeurs agréés. Sauf dans la mesure ou
cela est interdit par la loi, cette garantie remplace toute autre garantie,
y compris toute garantie de comvenance a un usage particulier et la
responsabilité de Kimbery-Clark se limite au prix d’achat du produit en
question. Les acheteurs et les utilisateurs de ce produit sont présumes
comme ayant accepté les modalités de cette limie de garantie, dont
les termes ne peuvent pas étre modifiés par quelque accord verbal ou
ecrit que ce soit.
IEliminnlinn : Eliminer conformément aux Réglements des autorités
ocales.

® Chemikalienbestindige Handschuhe

* Handspezifisch « 33 cm lang * 0,38 mm dick * Innenhand gefuttert fur
zusalzlichen Komior

'Wurmg_:

» Handschuhe vor Gebrauch priifen; nicht anziehen, wenn Hisse,
Lacher oder sonstige Beschadigungen vorliegen. « Diese Handschuhe
bieten keinen Schutz vor Hitze. » Von Funken, Flammen und anderen
potenziellen Zindquellen fern halten. Schmelzendes Material kann
schwere Verbrennungen verursachen. » Schitzt nicht for Viren.

Die Handschuhe sind in Polyethylenbeuteln verpackt, die fir den
Transport in Wellkartons gegeben werden,

A e

* Keine schuhe tragen, wenn die Gefahr besteht, dass diese
durch bewegliche Geratateile singeklemmt werden konnten. * Die
Handschuhe wurden gemal EN374-3:2003 getestet, um das
Handschuhmaterial unter kontrollierten Laborbedingungen zum
Schutz vor spezifischen Chemikalien zu prilfen, Die angegebenen
Durchbruchzeiten entsprechen u. U, nicht der Schutzdauer am
Arbeitsplatz, da die Leistung durch andere Faktoren (wie z. B.

Abreibungen, Temperatureinwirkungen, Verschieill usw.) beeintrachtigt

werden kann.
Dies ist ein Produkt der PSA-Richtlinien-Kategorie lll gemaB
B89/686/EWG.
Garantie/Haftbeschrénkung: Kimberly-Clark garantiert, dass dieses
Produkt den zum Zeitpunkt der an die autorisierten Vertreter
mundan Standardspezifikationen von Kimberly-Clark entspncht. Mit
nahme der durch das Gesetz vorgeschriebenan Garantieleistung
tritt diese Garantie anstelle aller anderen Garantien, einschlieBlich der
Garantie fir die Eignung zu einem bestimmten Zweck. Die Haftung
van Himb&dyﬂbfg beschrénkt sich auf den Kaufpreis des
betrefienden Produktes. Es versteht sich, dass die Kauler und
Anwender des Produktes diese Haftungsbeschrinkung akzeptieren,
die wiederum durch keine andere mindliche oder schriftiche
Verginbarung abgeéandert werden darf.
Entsorgung: Entsprechend den geltenden Viorschriften entsorgen.

) Chemisch hlrltlndIPu handschoenen _

» handspecifiek * 33 cm lang = 15 mil / 0,38 mm dik = met flock voering

voor exira comfort

Waarschuwing:

» De handschoenen vodr gebruik inspecteren; de handschoenen niet

dragen indien ze scheurtjes, gaatjes of andere beschadiging vertonen.

» Deze handschoenen bieden geen thermische beschemning. « Uit de

buurt van vonken, viammen en andere mogelijke ontstekingsbronnen

houden. Smeliend materiaal kan ernstige brandwonden veroorzaken.

Beschermt niet tegen virussen.

Handschoenen worden in polyethyleen zakken verpakt en voor

vam:al;tin golfkartonnen dozen geplaatst.

* Handschoenen niet worden n indien het risico

bestaat dat ze verstrikt kunnen raken in bewegende

machineonderdelen. » De handschoenen zijn getest conform

EN374-3:2003, welke test aantoont hoe het handschoenmatenaal

Esatmrt bij gespecificeerde chemische sioffen onder gecontroleerde
boratoriumomstandigheden. Het is mogelijk dat de geciteerde

doorbraaktijden niet representatief zijn voor de beschermingsduur op

de werkplaats vanwege andere factoren die de prestatie kunnen

DIt product s geclassificeerd ais PRE m@}'mm
ro ass ca rne
B9/CEE/EEG,

Garantie/Schadebeperking: Kimberly-Clark garandeert dat dit
product op de datum van levering aan erkende distributeurs
overeenkomstig de standaardspecificaties van Kimberly-Clark zal
presteren. Deze garantie vervangt alle andere garanties, met inbegrip
van enige waarborg van geschikiheid voor een bepaald doel, en
aansprakelijkheid van Kimberly-Clark is beperkt, uitgezonderd in
zoverre dit bij de wet verboden is, tot de aankoopprijs van het product
ten tijde van de uitgave daarvan. Kopers en gebruikers van dit product
en geacht de voorwaarden van deze beperkie garantie te hebben
geaccepteerd, welke voorwaarden niat E:q"zigd kunnen worden door
een mondelinge of schriftelijke st.
Verwijdering: Verwijderen volgens de geldende wetgeving.

(a0 Guanti resistenti ad agenti chimici
* Non ambidestri » Lunghezza - 33 cm/13" » Spessore alla punta delle
dita - 0,38 mm {15 mil) » Foderati in cascami per maggiore comodita
Avvertenza -
* Prima dell'uso, ispezionare | guanti; se presentano sirappi,
parforazicni o altri danni, non indossarli. » Questi guanti non offrono
protezione termica. » Tenere a distanza da scintille, fiamme ed altre
possibili sorgenti di accensione. Leventuale materiale sciolto pud
causare gravi ustioni. * Non forniscono protezione antivirale.
| guanti sono confezionati in buste di polietilene e inseriti in scatole di
cartone ondulato per il rasporto.
Attenzione - y :
* | guanti non devono essere indossat se sussiste il rischio di
impigliamento nelle parti mobili di macchinari. * Questi guanti sono
stati provati ai sensi della norma EN374-3:2003, per dimostrare le
prestazioni del materiale che li compone in presenza di determinate
sostanze chimiche in condizioni di laboratonio controllate. | tempi di
decadimento citati possono non essere rappresentativi delle durate di
protezione ottenute sul posto di lavoro a causa di altri fattori che
gsono influire sulle prastazioni (abrasione, degrado termico, ecc.)

uesto & un di ivo per la protezione individuale di
categoria Ill, classificato in base a 89/686/CEE.
Garanzia/Limitazione dei danni - La Kimberly-Clark garantisce la
conformita del presente prodotto ai dati tecnici standard della
Kimberly-Clark alla data della l:ﬂnso?na a distributori autorizzati. Nella
misura in cui consentito dalla legge, ia presente 1a viene
evenuall garanzio & Kionola ad Uno 80050 speckion: 1 responsabit
eventuali garanzie di i uno Scopo lare
della Kimberly-Clark si limita al imborso del prezzo di acquisto del
prodotto in questione. Gl acg;:r&nﬁ e gl utenti del prodotto accettano i

termini di queste limitazioni m termini che non possono
essere alterati da qualsiasi scritto o orale.

Smaltimento - Smaliire in conformita alle normative localmente
vigenti.

5 Guantes mmm a uulgcla?_l H;T":ja;e | b
= Egpecificos para mano * 33 Cm Q. 0 * U358 mm
(15 mil) de grosor = Interior afelpado para c:unmﬂ?dad adicional
* 100% Nitrilo
Advertencia: 3
* Inspeccionar los guantes antes de usarlos. Descartar 51 tienan algun
desgarre, perforacion o dafio. » Estos guantes no proporcionan
proteccion térmica. « Mantener lejos de chispas, llamas y otras
posibles fuentes de fuego. Al derretirse, el material puede causar
quemaduras serias. * No n contra los virus.
Los guantes se empacan en bolsas de polietileno y se colocan en
cajas de carton ondulado para su transpore.
Precaucion:
» Estos guantes no se deberan usar cuando exisfa un riesgo de
enredo en piezas moviles de maquinaria. « Sometidos a pruebas
conforme £N3?d-3:2m3 que demuestran como se desempefid el
material de los guantes frente a productos quimicos especificos bajo
condiciones controladas en un laboratorio. Los periodos de tiempo de
resistencia a la penetracion de los productos quimicos aqui citados
I:udﬂm no ser representativos de la duracion de la proteccion en el
ugar de trabajo, debido a otros factores que pueden incidir en el
desempedio (como abrasion, termperatura, degradacion, etc. ).
Este es ué\énmduﬁn PPE categoria il clagﬂw:ln segun
B9/686/E
Garantia/Limitacion de danos: Kimberly-Clark garantiza que este
Endum g.larda conformidad con las especificaciones estandar de
imberly-Clark vigentes para |a fecha de entrega a los distribuidores
autorizados. La presente garantia reemplaza todas las demas
garantias, amm cualquier i d&Mﬂaﬂ para :E':'i;ad &
particular, y, hasta donde prohiba, la responsabili
I‘Eimb-ady-(.rlarh se limitara al precio de adquisicion del producto en
cuestion. Se considera |:||ua los compradores y los usuarios de este
producto han aceptado los términos de esta imitacion de la garantia,
términos que no podrén variar en funcidn de cualquier acuerdo verbal
0 escrito.
Desechabilidad. Deséchese en consonancia con la reglamentacion
imperante en su localidad.

Bl MNepyaThy, yCTOHYMBLIE H XMMHYECHHM areHTam

* PAanu4HbIe HA NPABYI0 W NEBYID * 13 grodmMoe B gnvHy (33 cm) *
Tomupma 8 wordmuKax nansyes — 0,015 poima * BucteneHe
BOMOHHOM ANA AONONHWUTEABHOM HOMMOpTA

. NPUMEHBHUEM NPOBEDANTE NEPUATHM, HE HAJEBAHTE HX,
BCNH OHK NOPBAHLI, NPOHONOTSI WAKH NOBPERASHSI.
* [aHHbie NEp4YaTHK He 0BECNEYMBAINT TENNOBYIO 3ALUMTY.
» OfeperadTe OT BOSAEHCTEWA MCHP, NNAMEHKH M NPOHKX
NOTEHUMANEHBIX MCTOMHUHOB BOCTaMeHeHHA. PacnnasneHtbid
MATEDHAN MOMET BbI3BATL CEPLE3HLIE OMOrY. He npegoxpaxanT ot
BMpYCOS.
Mep4artkK yNaKoBakHs B NONMITHNEHOBLIE NAHETSI M NOMEWEHI B
HOPOGHK U3 MOGPUPOBAHKON HAPTOHA A8 TPAHCNOPTMROBHM
OcTopomHo:
* [lep4arTiM He cnegyeT OQeBaTs Tam, e eCTh PHCK 3axBaTa
OBHHYLAMHCA YACTAMH MALLMH.
* [lepyariv NPoBEPARMCE COMAcHo HopmaTtweam EN374-3:2003,
NOHAILIBAILLIMM, HAK MaTEPHAN Nep4aTox Bes cebr nog
BO3/IEHCTEMEM ONPENENEHHBIX XMMHYECHUX BEWECTB NpH
YNPEBARBMBIX MAMEHEHWAX NAboPaTOPHBIX Wi, MNpreepeHHpe
BEMNM-MHBl BPEMEHW 0 PA3PLIBA MOMYT HE THNHYHBIMK
NOHAIATENAMK [IMTENLHOCTH 38LHTE B NPOUAB0ACTEEHHLIX

BWAX, NOTOMY YTO HA 3TO MOMYT BAWATL ApyTHe haKTopL

HCTHpaHKe, Temneparypa, ae LiHA W T.0.).
w we PPE, naTeropw lil, KnaccudrumposarHoe no
8 .
FapanTMw/OrpaHH4eHHaA OTBETCTBEHHOCTL NPH NOBPEHOEHHAX:
Homnadwa Kimberly-Clark rapasTWpyeT COOTBETCTBME AaHHOM
HAAENMA CTAHRAPTHBIM TEXHUYBCKAM YCNOBUAM HOMNAHHN
Kimberly-Clark, CyLyacTByIOWMM Ha J8Hb AOCTABKM HX
aBTOPW3cEaHHBIM AucTpubibioTopam. [JaHHan rapaHTHA 3aMeHRaT
BCE NPOYME MAPAHTHM, B TOM YHCNE W FAPEHTWIO NPHIOAHOCTH

ANA on neHHb weneH. OTBETCTBEHHOCTE KOMNAHKK
Kimberly-Clark orpaHumBaeTca NpogaMHON UBHOW HAJENWA Ha
MOMEHT Br0 BeinyCKa, MonaraeTca, 4To NoKynarend w norpebureny
[AHHOID HAABNHA NPHHANK YCNOBMA AAHHOM OMPAHMYEHHA
OTBETCTBEHHOCTH, Ysk QOPMYIMPOBKH HE MOTYT BbiTh HIMEHEHL
HHHEHKMM YCTHBIM MM MMCEMEHHEM COMALLISHWEM, 4

Han BeipackiBaTe HCNONE3I0BAHHOE H3ENKWE: YIANANTE B
OTXOAL! B COOTBETCTEBMM C NPABMNAMH, YCTAHOBNEHHBIMH MEBCTHBIMH
BAGCTAMM.

0 XimiuHo cTiFHi pyHaBH4Hu
* TinkHy Ha npaey 4u nisy pyxy * Josmmsa 13 goamia 33 cu =
TowmHa 0,015 proima /0,38 MM * 3 BHYTPIWHIM HAYOCOM ANA
AOAATHOBOMD HOMGOPTY
JacTepemeHHA:
* [lepesipTe pyHasH4H1 NEPE] BMMBAHHAM, HE HAQATAWTE X, AKWO
BOHHW nogpani, npoxoneni a0 nowxogHenHl. * L pyHasiu He
NPOBaJATE TENNO3axMCT. * TpumaiTe noaani Big iCKOp, NoNyM'A Ta
IHLUMX NOTEHWIANBHMX JpHepen 3ananekkn. Poannasnexmin Mmatepian
MOME CIPHYMHMTH BAMKI ONiKK. * He 3aXMWaE NPOTH BipyCie.
PyHaBHYHM YNaKoBaHi A0 NONIETUNEHOBMX NAHETIB | PO3MILLEHI B
mx i3 roPOEAHOTD HAPTOHY ANA TPAHCNODTYBAHHA,

HO:

* PyHagmuuKm He Cij HAAIBATH TaM, A€ € PUIMK 3ATATYBAHHA
PYXOMMMM HECTHHAMA MawwmH. * Pyxasuii Gyno eunpobysaHo arigho
3 cTaHpaprom ENJ74-3:2003, AKKA NOKAIYE, AK METEPIAN PYHABHYOH
NPOTHCTOITE HOHKPETHHM XIMIKATAM Y HOHTDOMBOBAHMX
naGopaTopHux ymoBax. HaBefeHi BENWYMHK Hacy A0 PO3PHEY MOMYTH
HE GYTW TUNOBMMM NOHAIHUHAMM TDHBANOCTI JAXKCTY Y BUPOBHMIMX
YMOBEX, TOMY O Ha L@ MOMYTL BILIWBATH iHiLI GaMTOPK (CTMPaHHA,
TE“"EPHT!"E@. AErpafauwin, Towo),

Le “BE PE wareropii Il knacudinosanui 3a [lupesTHaow

FapaunTin/O6memenHna 36umhie: Kimberly-Clark ra g, W0 Ha
[ATY Nepegaqi aBTOPHI0BAHMM QUCTPHE TOpaM BHpiG
BIONOBIQAE CTAHAADTHMM TEXHIMHWM ymoBam Komnanii Kimberly-Clark.
LLA rapaHTia - 3aMICTb yCIX IHIWLMX rapaHTiH, BHAKKHaYM Gyab-AKy
FAPAHTIK NPUARTHOCTI AR BUHOPMCTAHHA 38 NPUIHAUEHHAM, | B TIA
Mipi, AH HEHO 3aHOHOAABCTBOM, BIANOBIAANLHICTE HOMNAHI!
Kimberly-Clark oGMemyeTLCA NOKYNHOID WHOW CNIPHOTD BHpoGY
BeamacTbCa, Wo NoKYNL | HOpHCTYBAY Us0ro BHPOGY NPUAMANK
YMOBH LibOM0 OOMEMEHHA rapaHTi, | Ui yMOBM HE MOMYTL ByTH 3MiHeH
WNAXOM Gyak-AKOT YCHOT YK NWCBMOBOI yrogH. :
BupanenHn: BURanAaTH 3 rigHo i3 CTATYTAMK MICUBBHX OpraHie
BRAAM.

B XMMHYECHW YCTORYHBM DBHABHLM
* 3a nABa W gACHA puHa * QuanHa 13 wedal 33 om » [ebenwHa 0,38
'ﬂ:&,qr?ﬁrﬁﬂéﬁﬁ"z m‘ rEnn-mnnun yAoSCTEO
* [poBepABaTE PLHABHLMTE NPEAM NON3BaHEe; HE MM ynoTpebABanTe
AHD CA CHBCAHM, NPOLYTHEHH HAKH NOBPEaSHH.
* Tean PLHABHLUM HE OCHIYDRBAT TEPMMYHA 3aLUMTE.
= [la c& uabArea HOHTAKT C HCHPH, NNAMBUM W APYTH NOTEHUMaNHK
HATOMHMUM Ha 3anansaxe. [1pW TONeHe MaTEPHATA MOME A8 NPHYHHI
HO3HK MArapAHHA,

. BHUMTE HE NPEANA3BAT OT BHPYCH.
PhHABMUMTE CA GNAKOBAHK B NONKTEHORK TOPGWHHW K C8
Epaﬂcrmpmpm B ropHpaHi KALOHH.

HHMaHHE
* PaiaBvuMTe He TpROBA fia C8 HOCAT, KOTATO WMa ONAcHOCT aT
3AXBALLAHE C JBHMELA C8 MALUHHHK YacTH.
* PuHaBMUMTE Ca nognaraqi Ha Tect EN374-3:2003, woHTo
OEMOHCTPUPA HAYECTBATA HA MATEPWANA, OT HORTO Ca HaNPaBEHM
PLHABHLMTE, NPH HANHYHETO HE ONPEAENEHH XHMHHANH B
naBbopaTopHK yonoBKA. MOCOYEHOTO BREME HA 3AUWTA, CNeJ HOETO
HaCTBNEa MB MOWE 1A He CBHOTRETCTRA HA CHLULOTO BPEME NpK
BALLMTE W YCNOBWA NOPaAKM ADYTM DAKTOPK, HOMTO MOIHE Aa
OHAMEAT BL3BACTBME BLPXY 3AIMTATA (MIHOCBaKe, TEMNEPATYPA,
NOCTENAHHO Ha CBOWCTBATA W m
Toau npoayHT ce HnacudHuMpa HaTo wnac Il cnopeg
AMpexrTHea B9/G86/EMO.
Fapanuma/ OrpanmyeHnna cEbp3ann ¢ obesweTeHnATa Dupmara
Kimberly-Clark rapanmipa, 4e T031 NpOAYKT We 68 B ChOTBETCTEME
ChC CTAHOADTHHTE cneywduHalmm Ha Kimberly-Clark wem paTarta va
AOCTABAHETO MY HA OTOpPHIUpaHuTe aucTprbyTopu. OceeH
CHIUECTEYBAUMTE 3AHOHHK OrPaHHYEHWA, Ta3n rapaHUMA e B
CHTIACHE C BCHYHW APYTH rapaHLmK, BRICHHTENHO M BCHIKK
rapaHUMK 3a roAHOCT 3a ONpeaeneHa Len, M OTTOBOPHOCTTA Ha
dupmara Kimberty-Clark ce orpasiyasa 8 pAMKWTE Ha LieHaTa Ha
3AHYMYBAHE HA BLNPOCHHA NPOAYKT. [pHeMa ce, ye HynyBauuTe 1
NON3BALIMTE TOSK NPOAYHT Ca NPHENH YCNOBMATA Ha TOBA
OFPaHH4EHWE Ha MAPAHUMATA, HOWTO HE MOFaT Aa ObAaT NPOMEHAHH ©
HAKBUTO W @ B0 YCTHH MK NMCMEHK CNOPASYMEHKA.
Haxespnaxe: [la ce HIXELONAT B CLOTBETCTBME C
PasnoOPeMAAHAATA HA MECTHUTE BNACTH.

0 Luvas resistentes a produtos quimicos
*Es para a méo direita e esquerda » Comprimento de 33 cm
(13") » Espessura de 15 mil / 0,38 mm » Interior macio para conforto
adicional
Adverténcia:
* Inspeccionar as luvas antes de utiliza-las; nao utilizar caso estejam
rotas, perfuradas ou danificadas. = Estas luvas néio fornecem
térmica. * Manter as luvas afastadas de faiscas, chamas e

outras fontes de ignicdo possiveis. A matéria fundida pode causar
iuairrml:lums graves. * Estas luvas néo pmiegem conira 0s virus.

s luvas sao embaladas em sacos de polietileno 8 colocadas em
caixas de cartdo canelado para transporte.

Atencan:
+ As luvas ndo devem ser usadas desde que exista um risco de
emaranhamento devido a de maquinas em movimento. « As

luvas foram testadas em rmidade com a norma EN374-3:2003
que indica o desempenho do matenial das luvas contra produtos
quimicos especificos sob condigtes controladas em laboratorio. Os
periodos de protecgdo citados podem ndo ser repre tivos de
duragbes de no local de trabalho devido a gutros factores

podem tar 0 desempenho (abrasdo, temperatura,
madar;iu. etc.).

As luvas sdo um produto PPE de categoria Il classificado por
89/686/EEC.
Garantia/Limitagao dos danos: A Kimberly-Clark garante que este
esta em conformidade com as especificagtes normais da
mberly-Clark & data da entrega aos distribuidores autorizados.
Excepto na medida em que seja proibido por lei, esta garantia
substitui todas as outras garantias, incluindo qualquer garantia de
ada para um determinado fim e a mspons:gill?::r&dum
Kimberty-Clark limita-se ao pre¢o de cmmddu produtc em questao.
Presume-se que os compradores e os utilizadores deste lo
aceitaram os termos desta limitagéo de garantia, cujos termos nao

em ser modificados por qualquer acordo verbal ou escrito.
liminagdo: Descartar e destruir de acordo com as nomas das
autoridades locais.

1 Kemikaliebestandige handsker
* Hejre og venstra handske « 13733 cm lange * 15 mil/0,38 mm tykke »
bahag:l& dunet foring
Advarsel:
* Se handskermne efter, inden de tages | . Handsker med revner,
huller eller andre skader ma ikke bruges. « Disse handsker beskytter
ikke mod varme. » Handskeme skal holdes pa afstand af gnister, aben
ild og andre anteandelseskilder. Hvis materialet smelter, del
fordrsage alvorlig forbraending. » Beskytter ikke mod virus. _
Handskerne er pakket | polythenposer og lagt | belgepapkartoner til
forsendelse.
Forsigtig:
» Handskermne ber ikke bruges, nér der ar risiko for, at de bliver
indfange! af beveegelige maskindele. » Handskemne er afprevet int.
EN374-3:2003, der viser, vordan materialet | handskeme fungerer,
nar det udsaettes for specificerede kemikalier under kontrollerede
laboratorieforhold. An?rme mamnmﬁdar giver muligvis ikke et
karakteristisk billede af vari n af beskyttelse pa arhagsmda{ pé
grund af andre faktorer, der kan indvirke pa funktionen (slibning,
temperatur, nedbrydning osv.).
Dette er et PPE kategori lll-produkt, klassificeret iht. 89/686/EQF.
Garantifansvarsbeg : Kimberly-Clark garanterer, at defte
produkt er i overensstemmelse med Kimberly-Clarks
standardspecifikationer ved datoen for levering til autoriserede
distributerer. Denne garanti erstatter alle andre garantier, inklusive
ga.ranti for egnethed til givne formail, og medmindre det er forbudt

vlge loven, skal Kimberly-Clarks erstatningspligt veere begraeanset til
kobsprisen for det pAgasldende produkt. Kebere og brugere af dette
produkt anses for at have vilkarene i denne begreensede
garanti, der ikke kan sendres af nogen som helst mundtiige eller
skriftlige aftaler, ;

Ise: Bortskaffes iht. gazldende regulativ.

50 Kemikalieresistenta skyddshandskar
» Handspecificerade » Langd 33 cm/ 13 tum « 0,38 mm / 15 mil
:F:nﬁdﬂk 4; Tendtitfodrade (flock) for Gkad kemfort

arn
. Insph;Etam handskama fore anvandning. Anvand dem inte om de har
revor, hal eller andra skador.
* Dessa handskar skyddar inte mot varme.
+ Hall handskama borta fran gnistor, dppen eld eller andra méijliga
antindningskéllor. Smalt material kan orsaka svara brannskador.
Skyddar inte mot virus ;
Handskama forpackas i polyetylenpésar och placeras i lAdor av
ﬁru r!ad kartong for transport.

m

* Handskarna ska inia anvéndas om det finns risk fdr att fastna i rérliga
maskindelar. » Handskamna har testats enligt EN374-3:2003 som visar
handskmaterialets prestanda ?BI'IIBFTIDI specificerade kemikalier under
kontrollerade |laboratorieforhallanden. De angivna genombrottstiderna
ar eventuellt inte representativa for skyddets faktiska varaktighet pa
arbetsplatsen, pa grund av andra faktorer som kan paverka

restandan (ndining, temperatur, nedbryining, etc.).

etta &r en PPE-kategori-lll-produkt kiassificerad av 89/686/EEC.

Garanti/Begrénsning av skadeansvar: Kimberly-Clark garanterar
att denna produkt upplyller kraven i Kimberly-Clarks
standardspecifikationer vid det datum da produkten levereras till
auktoriserad distributtr. Denna garanti utesluter alla andra garantier,
inklusive varje garanti om l@mplighet fir ett visst syfte och
Kimberty-Clarks ansvar begransas till inkdpspriset for ifragavarande
produkt, i enlighet med gallande lagstiftining. Kdpare och anvandare
av denna produkt anses ha accepterat villkoren | denna begransning
av skadeansvar, vilka inte kan ndras genom nagot muntligt eller
skrifligt avtal.

Borts ng: Bortskaffas i enlighet med gallande lagar och
forordningar.

1 Kjemikaliebestandige hansker .

* Handspesifikk « Lengde, 33 cm /13 tommer * Tykkelse, 15 mil /0,38
mm * Flokkftrat for ekstra komfort

Advarsel: ;

* Inspiser hanskene fer bruk; de méa ikke brukes hwis de har rifter eller
hull eller hvis de er skadet. « Disse hanskene
» Hold hanskene borte fra gnister, ild og andre potensielle tennkilder.
Materiale som smefter, kan forarsake alvorlig forbrenning. « Beskytier
ikke mot virus.

Hansker er pakket i polyetylenposer og lagt | belgepappkartonger for
transpor.

» Hansker md ikke brukes nar det er fare for at de kan bli sittende fast i
ige maskindeler. * Hanskene er tastet | henhold til
EN374-3:2003, som viser hvordan hanskematenalet fungerte | kontakt
med bestemte kjemikalier under kontrollerte laboratorieforhold.
Gjennomslagstidene som er oppgitt er ikke nedvendigvi
representative for varigheten av beskyttelse pa arbeidsplassen, pa
grunn av andre faktorer som kan pavirke ytelsen (slitasje, temperaiure,
degradering osv.).
Dette er et PPE-produkt i kategori lll, klassifisert etter
89/686/EOF.
Garanti/Erstatningsbegrensning: Kimberly-Clark garanterer at
dette produktet samsvarer med Kimbery-Clarks
standardspesifikasjoner pa leverin oen til autoriserte distributarer.
Denne garantien gjelder fremfor alle andre garantier, innbefattel
eventuelle garantier om egnethet for et bestemt formal. Med mindre
det er forbudt ved lov, skal Kimberly-Clarks ansvar vazre begrenset til
kjepsprisen av produkiet det gjelder. Kjepere og brukere av dette
produkiet anses a ha akseptert vilkérene | denne begrensede
gara;ﬁun. Vilkérene kan ikke endres av noen muntiig eller skriftlig
avtale.
Kassering: Skal kasseres i henhold 1il lokale avfallsforsknifter,

" Rekawice odporne na chemikalia

Przystosowane specyficznie do yprawej dioni = Dhugosc 33 cm »
Grubos¢ 0,38 mm (15 mil) » Dla zwigkszenia wygody posiadajg
migkka wyscidike

Ostrzezenie:

* Nalezy sprawdzic rekawice przed uzyciem i nie uzywac, jesli s3
rozerwane, prz&lgziumwh:mq Il.:zt;;:ﬂndzma .
* Regkawice te nie zapewniajg zpieczenia termicznago.
* Nalezy pmaﬂm\:rvae}e z daleka od #rodet iskrzenia, ptomieni i
innych zrodet zapalnych. Foztapiajacy sie materiat moze
5 Owac powazne poparzenia.

ia zapewniajg ochrony przed wirusami.
Regkawice, zapakowane w torebki z polietylenu, transporiowane 54 w
kartonach z tektury falistej.

Przestroga:

bdskytter ikke mot varme.

» Nie nalezy uzywad rekawic w miejscach gdzie istnieje mozliwosc ich

wplatania w poruszajgce sig eleme .* Rekawice zostaly
przetestowane zgodnie z norms EH%%, i
zachowania sie materiatu rekawic przy kontakcie ze s nymi

cuamika!iam} W l:m;gplnwanﬁh ;:Erunh:aﬂh Iahmvalu'yiﬂnwhr;. marr&h
okresy wyltrzymatosci moga nie byc reprezentatywne dla konkretryc
okresow w migjscu pracy z powodu innych czynnikow, ktore mogq

miec na to tarcie, temperatura, zuzycie itp.).

Jest to prmuq rEnHthny dgemﬁtuguﬂl Izﬁcﬂmm ochrony
osobistej, zaklasyfikowany no .
Gmrﬁ";immmnia“g«momﬁ: Firma Kimberly-Clark

gwarantuje, 2e niniejszy produkt jest zgodny z jej standardowymi
specyfikacjami wainymi w dniu do autoryzowanych
dystrybutorow. Niniejsza gwarancja zastepuie wszystkie inne
gwarancje, lacznie z gwarancjg przydatnosci do nego celu;
oraz o ile nie jest to zabronione prawnie, odpowiedzialnost firmy
Kimberly-Clark jest ograniczona do kwoty ceny zakupu rzeczonego
| uzytkownicy tego .
nie moga

produktu. Zaktada sig, ze na .

zaakceptowali warunki tego ograniczenia gwaranci, ki
porozumieniem u lub pisammym.

zgodnie z migjscowymi przepisami.

zostac zmienione 2

Wyrzucanie: Wy

™ Rukavice odolné proti chemikaliim

Prava i levé ruka » Délka 33 cm / 13 palcd = Tloustka 0,38 mm (15 Mil)
« Vystelka pro zvySené pohodli

Varovani:

» Zkontrolujte rukavice pied pouZitim; nepouZijte je, jsou-li natrhnute,
propichnuté nebo poskozens.

* Tyto rukavice nenabizeji termdini ochranu.

« Udriujte mimo jiskry, plameny a jiné potencialni zdroje zapalovani.
Roztaveny material miZe zpasobit té2ké popaleniny. Nechrani proti

wirlim.
Rukavice jsou pro piepravu balené do polyetylénovych sacki a
vluzm'r;é do kartdnd z vinité lepenky.

* Rukavice se nesmi pouzivat, pokud existuje riziko jejich zachyceni
pohyblivymi &astmi strojl.

» Rukavice byly testovany podle standardu EN374-3:2003, Kery
vykazuje, jak se materidl rukavic choval viiéi konkrétnim chemikaliim v
kontrolovanych laboratomich podminkéch. Uvadéné Easy priniku
nemusi byt platné pro dobu trvéni ochrany na pracovisti kvl jinym
faktoriim, které mohou oviivnit odolnost (abrazi, teploté, degradaci,

atd.).
Toto je vyrobek PPE kategorie Il klasifikace 89/686/EEC.
Iirul!:.'nmmni nah §kod: Firma Kimberly-Clark zaruéuje, e

lento produkt bude v souladu se standardnimi technickymi adaji firmy
Kimberty-Clark k datu jeho dodavky autorizovanym distributorem. Tato
zaruka je s vyjimkami zakdzanymi zakonem nahradou véech oslatnich
zaruk, vﬁﬂgyj&kéknl'r zéruky vhodnosti produktu na konkrétni Géel, a
zodpovédnost firmy Kimberfy-Clark za nahradu $kod bude omezend
na kupni cenu daného produktu. Pfedpoklada se, 2e osoby, kieré si
koupi a pouiji tento produkt, pfijmou podminky tohoto omezeni zaruky,
které se nemohou zménit Zadnou Ustni nebo pisemnou dohodou.
Likvidace: Odkladejte do odpadu v souladu s mistnimi pfedpisy.

() Kemikaalisuojakésineet

Vasemman ja oikean kaden kasineet » pituus 33 cm * paksuus 0,38
mm + miellyttava flokkivuor

Varoitus: R, | Uiy

» Tarkasta kisineet ennen kaytoa. Ald kiyta nilt, jos ne ovat
revenneet, niissé on reikid tai ne ovat muuten vaunoituneet.
 Nama kasineet eivat suojaa kuumuudelta.

« Valtettava liekkejd, kipindita ja muita s ahteitd. Sulava
maleriaali saattaa aiheuttaa vaikeita moja.

Ei suojaa viruksilta |

Kasineet on pakattu polyeteenipusseihin jotka on asetettu
aaﬂﬁuhirasiﬁhin kuljetusta varten.

Va ]

* Kasineitd ei pida kayttad, jos on mahdollista, ettd ne saattavat joutua
koneiden hikkuvien osien valiin. .
» Kasineet on testattu standardin EN374-3:2003 mukaisesti, mika
osoittaa kuinka kasineiden materiaali suojaa maaritellyilta ;
kemikaaleilta hallituissa laboratorio-olosuhteissa. Mainitut lapaisyajat
eivét ehka vastaa suojauksen todellista kestoa tybpaikoilla, silla muut
tekijét voivat vaikuttaa suontuskykyyn (hankaus, lampitila,
ra‘ppmlurninen, jne.)
Tama ﬂgn Il.::.han Ili tuote PPE-tuote (B9/686/ETY) seuraavanlaista
varten:
Ta hingonkorvausten rajoitukset: Kimberly-Clark takaa, ettd
tAma tuote on valtuutetuille jalleenmyyjille toimittamisen ajankohtana
Kimberty-Clarkin antamien teknisten tietojen mukainen. Tama takuu
syrjyttaa sovellettavien lakien puitteissa kaikki muut takuut, tuotteen
kaytiotarkoitukseen sopivuutta koskevat takuut mukaan lukien;
Kimberly-Clarkin vastuu rajoittuu kyseisen tuotteen ostohintaan.
Taman tuotteen nstajhglrga kayttajien katsotaan hyviksyneen naiden
takuiden rajoitukset; ndita ehtoja ei voi muuttaa suullisilia ja kirjaliisilla
sopimuksilla.
H : Hévitettédva jatehuoltomaardysten mukaisesti.

D Kaitsekindad kemikaalide eest
« Anatoomilise kujuga * Pikkus 33 cm « Sérmeotste paksus 0,38 mm
Hoilatus:
* Vaadake kindad enne kasutamist Gle; drge kasutage labitorgatud vi
katkiseid kindaid.
» Need kindad ei paku kaitset termiliste ohtude vastu. i
» Hoida eemal sademetest, leekidest vii muudest suttimisallikatest.
Sulav materjal voib pohjustada raskeid poletushaavu.
* Ei kaitse viruste east.
Kindad on pakitud polieteenist kottidesse ja paigutatud
transportimiseks lainelisest kartongist karpidesse.
Ettevaatust:
» Kindaid ei tohi kanda siis, kui on oht, et need vdivad jaada masina
lilkuvate osade vahele kinni. .
* Kindaid on testitud vastavalt EN374-3:2003, mis viitab sellele, kuidas
kindamaterjal pidas vastu kindlatele kemikaalidele kontrollitud
laboritingimustes. Viidatud labimurdelised ajad ei pruugi kajastada
reaalset kaitse kestvust 1dokohal, kuna mdju vbivad avaldada muud
faktorid (kulumine, temperatuur, omaduste halveneamine, jne).
Kéesolev PPE Klass |ll toode on B9/6B6/EEC jargi:
Garantii/Kahjutasu piiramine: Kimberly-Clark garanteerib, et antud
toode vastab autoriseeritud turustajale tamimise kuupéeval
Kimberty-Clarki standardspetsifikatsioonidele. "-"Elr_a arvatud
seadusega keelatud juhtudel asendab see garantii kbiki teisi
rantiisid, k.a. mistahes garantii konkreetse sobivuse kohta, ja

imberly-Clarki vastutus piirmeb vastava toote milgihinnaga. Toote
ostjaid ja kasutajaid loetakse noustunuks tii Eurar_rus&
tingimustega, mida ei vai muuta hegi suulise vbi kirjaliku

ko ulappe?a. _ o4
Kérvaldamine: Kdrvaldada vastavalt kohalikele eeskirjadele.

¥ Kimisko vielu izturigi cimdi
« Pielagoti rokam * 13 collas/33 cm gari » 15 mil / 0,38 mm biezi »



Pikains oderéjums komfortam
Bridindjums:
* Pirms hetosanas parbaudiet cimdu stavokdi: nevalkajiet, ja ieplésti,

rii vai bojati.
ﬂﬁMt nesniedz termisku aizsardzibu.
= Cimdi nedrikst atrasties tuvuma dzirkstelém, liesmam un citiem
iespéjamiem aizdedzes avotiem. Kistoss materidls var radit nopietnus
apdegumus.
+ Neaizsarga pret virusiem,
otk ] o s S AP0 B
Piesardziba:
» Nelietojiet cimdus, ja pastav risks tiem igkerties mehanismu
* G s b
* Cimdi ir saskana ar EN374-3:2003, kas nosaka cimdos
lietota mmnﬁ!aumfhu pret noteiktam kimiskam vieldm kontrolétos
laboratorijas apstaklos. Noraditais izturibas laiks var neatbilst darba
apstakjos snuagtmm aizsardzibai p to var ietekmét citi fakton

gﬂmm alira, degradacija utt

is ir klasificéts Il ka jas produkts.
.I’ inlnﬁhu ierobeZojums rlﬂk;nﬂmm am;r“ »

ai iem iem Sis

famdukts nthlls-t imbe J:Fam tehniskajam praaitjmm

ikumns pieprasa citadi, 5i garantija aizstaj visas citas ganmh]nﬂ:m1

ieskaitot garantijas, kas dométas noleiktam nolikam, u

Kimberly-Clark atbildiba neparsniedz mtmkli pmdulﬂa epirksanas

cenu. Tiek uzskatils, ka 8i produkta pircéji un lietotdji piekrit Sis

garantijas isroba2osanas noteikumiem;, Sie noteikumi nedrikst tikt

izmainiti ne mutiski, ne rakstiski vienojoties.

Likvidégana: Likvidét atbilstos vietépem noteikumiem.

1T Cheminéms medziagoms atsparios pirétinés
* Pritaikytos kiekvienai rankai + 33 cm (13 coliy) ilgis = 15 miliy (0,38
| m ?tﬂﬂs » Patogus pukines medZiagos pamusaias
mas:
ied naudojimg pirdtines apzitrekite, nemuvekite, jei jos jpléstos,
ar kitaip paZeistos.
+ Saugolchs o WEATkAGY, Bepance i powenciall gnies S
NuUo . liepsnos ir ncialiy ugnies n||..|
Besilydanti mediaga ga? sukelti stiprius nudegimus. 'uﬁ
WVirusy.
Pir3tinés yra jpakuotos polietileno maiSeliuose ir sudetos | gofruotojo
kartono dhfuim gabenimui.
B8
* Pirstiniy negalima mivéti, kai esama jtraukimo tarp judanéiy masiny
ir mechanizmy daliy pavojaus
* Pirstinés i os laikantis EN374-3:2003 standarto reikalavimy,
gneitomis laboratorinémis sglygomis nustatanciy ﬁrﬂmﬁs medZi
atsparumg tam tikroms cheminems medZiagoms.
trukmé gali neatspindéti strukmnsdamumlqudé kity
veiksniy, galinciy puhunim funkcinéms savybems, poveikio (dilimo,
t%r:m‘n "I.“"I.“:l s priemoniy (PPE) Il
yra asmenin kategorijos
glmiw,': Hlllﬂhum 8 EB direktyvos

Suurﬂﬂ-l naruli].l ir 2alos apribojimai: Kimberly-Clark® bendrove
garantuoja, kad pnstatymo jgaliotiesiems platintojams Sis
gau'nurr,rs atitinka ,Kimberly-Clark® specifikacijy standartus. 5i garantija
lioja vieloj visy kity garantijy, jskaitant visas sutartines arantijns,
d preke yra t tam tikram tikslui, ir Kimberly-Clark” bendroves
[:Milnﬂ a yra apribota ginCijampo gaminio pirkimo kainos,

y draudiamus atvejus. Sio gaminio pirkejai ir
vanntu}a laikomi sutinkantys su 8ios ribotos garantijos sglygomis,
kurios negali buti jokiu Zodiniu ar rastiSku susitarimu.

Aﬂiﬁ tvarkymas: Atliekas Salinti pagal vietos savivaldos nustatytas
taisykles.

® Rukavice odolné proti chemikaliam

Prava i lava ruka » 33m113pﬂum-Hmhnsfn,BBm[15Mil}

* Vystelka pre zvySené pohodlie

Varovanie:

= Skontrolujte rukavice pred poulitim; nepoutite ich, ak su natrhnuté,
prepichnuté alebo

* Tieto rukavice n Ukaju termalnu ochranu.

* Udriujte mimo r:.r mana a iné potencidlne z
E"mm spdsobil aiké popaleniny.
rsom

Rukavice su na prepravu balené do polyetylénovych sackov a vioZene
do Imrfﬂml.r z \’Imaﬂ:ﬁﬂﬂ'ﬁf
» Rukavice sa nesmu poudival, ak existuje riziko ich zachytenia
pohyblivymi Eastami strojov. ;
* Rukavice boli testované podla Standardu EN374-3:2003, ktory
m ako sa material rukavic spraval vodi konkrétnym

iam v kontrolovanych laboratérmych podmienkach. Uvadzané
¢asy prieniku nemusia byl plainé pre dobu trvania ochrany na
prammahu kvdli inym faktorom, ktoré mazu ovplywnil odoinost (abrazii,

dagradm:u atd’]
TntmL kategorie |l a klasifikacie B9/686/EEC.
/ nl:nmadunlu nahrady : Firma Kimberty-Clark zaruuje,

M”fm“mﬂmzﬂ““ﬁ‘m“m“ﬁ‘“m: .
i mu jeho autorizovanym

distributérom. Tdto zdruka je s - imkami

nahradou vetkych ostatnych zaruk, vratane akaihnl‘mkzﬁmk-,r

vhodnosti produktu na konkrétny uéel, a zodpovednost firmy

Kimberty-Clark za nahradu 8kod bude obmedzena na kupnu cenu

daného produktu. Predpoklada sa, 2e osoby, klore si kupia a pouZiju

tento produkt, prqrnu podmi gtnhtu obmedzenia zaruky, kiore

podmienky sa nemdiu zmenil Ziadnou ustnou alebo pisomnou

dohodou.

Likvidacia: Vyhadzujte do odpadu v sulade s miestnymi predpismi.

j& zapalovania.
hirani proti

W Vegyszeralld
* Jobb- és balkezes * 33 cm hosszu * 15 mil / 0,38 mm vastag *
Butyho-a b-éhém a lr.:rlmzu’rl kényelem érdekében

Figyel
Isasznﬂlat :Eltt ;uagil}a meg a kesztylt; ne vegye fel, ha szakadt,
i
nem biztosit védelmet a hivel szemben.
. Tartsa a szikratdl, nyilt 0l és mas tazforrasoktol. Az olvadt
eu;rag sulyos égési sérulést okozhat
ved a virusok ellen.
polietilén tasakokba csomagoliak és hullampapir
dnhn helyeztek a szallitashoz.

'J'I yazat:
los a t visleni, amikor fenndll annak veszélye, mozgo
lkatérszek kizé szorul.
A az EHill?d[‘E 2003 szabvany szerint ﬁztahﬁh. an': hﬁt
n teljesitett az anya atarozoft vegyszere
Hmﬁn ellendrzott 1ahnm1nnum? Uimények kozott. Az emlitett
athatolasi idok nem érvényesek az olyan munkahelyeken valo

védaiamrnél ahul n‘nﬁ& 1k.npés th‘.rnﬂméldet miatti
E .
Ez a B'BJ'EHI'EE I:ﬂnrulila szerint lll. osztalyu termék.

. korlatozott kartérités: A Kimberly-Clark szavatolja,
hogy a termék a hivatalos forgalmazoknak vald kiszallitas

et el A i g
ivel. Ez aj m
ﬁaﬁm a ozoll celra vald alkalmassag szavatolasal, es a

torvény altal tiltott mériékig a mmheﬂyﬂhﬂl&hlﬁsségﬂaszﬁhm
termek vételdrara korlatozodik. A termek vasarlol s lethasznaloi

BUDQ% e korlatozott szavatossag feltételeit,
HI'I‘IBI]I'HH EEI'I'lI'I'lH}'HF'I §Z vagy irott megallapodassal nem

Hullll:likhuﬂlnil A helyi hatosagi eldirasokkal Gsszhangban.

(& Rokavice odporne na kemikalije
* \/saka rokavica za u na samo eni roki » dolzina 33 cm «

debelina 0,38 mm = ena s kosmi za dodatno udobije

ﬂgamm

+ Hokavice pred u erite in jih ne uporabljajte, ¢e so strgane,
preluknjane ali m-Tamhauﬁnazagma‘ﬂJqlotﬂphm

zastite. » Ne uporabljajte jih v bliZini isker, plamena in drugih

morebitnih virov viiga. Stopljeni material lahko povzrodi hude opekline.

* Ne zaSCiti pred virusi.
Rokavice so pakirane v polietilenske vretke in zloZene v kartone 2
valovite lepenke za transport.

rilo:
ic ne nosite, kjer obstaja tveganje, da gibljivi deli stroja
rabijo rokavice, ce 50 bile testirane v skladu z

EN374-3:2003, ki ugotavlja lastnosti mateniala rokavic ob izpostavitvi
dolo¢enim kemikalijam v nadzorovanih laboratorijskih razmerah.
Navedeni éas prodora ne predstavija nujno casa trajanja zascite
delovnega mesta zaradi drugih dejavnikov, ki lahko vplivajo na
utinkovitost (abrazija, temperatura, degradacija, itd.).
To je izdelek osebne varovalne opreme, kategorija lll, kiasificiran
po B9/686/EGS.
Garancija/Omejitev kode: Podjetie Kimberly-Clark jaméi, da ta
izdelek na dan dostave pooblastenim distnbuterjem izpolnjuje
standardne specifikacije podjetja Ki -Clark. Razen v obsegu, ki
je zakonsko prepovedan, ta garancija na Vse ije,
vikljuéno z garancijo o ustreznosti za doloéen namen. Odskodninska
odgovormnost podjetja Kimberly-Clark je omejena na nakupno ceno
aizdelka. Kupci in uporabniki sprejemajo pogoje te omejitve
garancije, pri éemer pogojev ni moZno spremeniti niti 2 ustnim niti
pismenim dogovorom.
Odstranitev: Zavrzite v skladu s predpisi lokalnih oblasti.

& Méanusi rezistente la chimici
* Specifice pentru fiecare mana in parte » 33 cm (137) lungime = 0,38
mm-{15mil) grosime = Plusate pentru com-
fort suplimentar
Avertisment:
* A se controla ménusile inainte de folosire, a nu se purta daca au fost
mg:u gaurite sau avariate. * Aceste

nu oferd termica. « Asa rﬁdapartadﬂsc&nla
f|§l.':-§|"l | alte surse ile de incendi
rialul tﬂﬂ poate Cauza arsuri grave. * Nu pmtqaarﬁ impotriva
virusuri
Ménugile sunt impachetate in pungi de polietilend gi plasate in cutii de
carton corugat pentru transport.
Atentie:
* A nu se purta manusgi atunci cand exista riscul de prindere in pértile
mobile ale aparaturii, * Manusile au fost testate
kit oot aqurilor amil ool 1 ConHA 06
su mpotriva ag mici spec n i
laborator controlate. F‘umtl.l ruptura mentionat Mfom
s nu reprezinte durata protectiei la locul de munca, datorita altor
fﬂﬂ?ll care pot afecta funcfionarea (abraziune, temperaturd, degradre,
elc.).
Acesta este un produs PPE, clasa lll, clasificat de directiva
89/686/CEE
Garantie/Limitare a pagubelor: Kimberly-Clark garanteaza cé acest
produs va fi in concordanta cu
specificatiile standard ale companiei, incepand cu data livrarii la
distribuitonii autorizali. Aceasta garantie este
valabild pentru orice situafie, excluzénd orice alta garantie, gi, in
mésura permisd de lege, responsabilitatea lui
Kimberly-Clark va fi limitata la pretul de cumpdrare al produsului
respectiv. Cumpdratorii i utilizatorii acestui
produs vor fi acceptat termenii acestei limitan de garantie, termeni
care nu vor fi schimbati de nici o intelegere
verbala sau scrisa.
Aruncare: A se arunca in conformitate cu regulamentul autoritétilor
locale.

@étgmmuwﬁﬁﬂﬁm Mrikoc 33 . Nayoc 0,38 M
* Eiu aTo XEPL® cm * Nayog 0,38 mm * Me
BeAouté emoTpwaon ywa npooBeTn avear)

Mpoewsonoinomn:

* Na emBewpeite Ta yavna npv and ) xpriom. Mnv ta ¢opdre av
eival oxiopéva, Tpurmueva 1y Exouv umooTel {nud. * Autd Ta yavna
Sev napéyouv Bepuixr) npootacia. « My nAnoaleTe omiverpeg,
PAOYES ka1l AAAES EvBEYOUEVES TTYES avagheEne. To ukikd, kard
v THEN, pnopel va npoxaAgoe: cofapd eyxadjara. * Aev napexel
MPOCTACIA KATA TWV WV.

Ta ydvna cvoxevd{ovtal oe cakoUAES MoAvBeviou Kal
TonoBeTolvTal & KUpaToelSr yapToxiBwna npog peTapopd.

n :

* Ta yavma bev mpéner va GopolvTal GTav UTapyEel Kiveuvog
EMMAOKTIC 08 KIVOUPEWA pépn prxavnudrwy. « Ta ydvna
Soxypdomray cUpdwva pe To npdTuno ENIT4-3:2003 1o onoio
Geiyvel T oupmEPIPOEA TOU UAIKDU TWV YavTiwy OTav EpXOVTOL 08
EMAQN JE OUYKEXPILEVEC XTUIKEG OUOIEG, 08 EAEYXOUEVES
gpyaoTnpuaxés ouverikes. O ypovol npoomniéAaong nou
napatidevral yropel va pnv eival evbewTikoi ™G SidpKeIag
NPoCTACiag oToV XWPo Epyaciag Aoyw arAwy NapayovTwy mou
evBéyeTal va ermpedoouv v andboon (Tpifr, unofdbuon
Bepuokpaciag K.AmL).

To mapdv eivai mpoidv MAN (Méoo Atopuxnig Npootaoiag)
watmyopiag Il pe rafwvopunom 89/686/EOK.

Eyyunon/n evBUvne oe nepimrwon Inuag: H
Kimberly-Clark eyyuara 671 To mapov npoiov IXAVOTIOLEL TIG TUTIIKES
npofiaypagés me Kimberly-Clark kara my nuepopnvia napdsoong
oToug eEpuciobommuévous Siavopeis. H napouoa eyyinan
avTikaBoTd GAEC TIC AMAEC EYYUNOEIS, CUUMEPIAQUBaVOUEVTIC
OMoIAOSAMOTE EYYUNOTIS KATAMNAGTITTAS Yia CUYKEKpIET, Xpriom
xau, oTov fafpd nou Sev anayopeleTal and ) vopoBeoia, n evBuvn
i Kimberly-Clark nepiopileral oy miur| ayopag Tou

OUYKEKPEVOU TpoidvTog. OrayopadTe kal ol XpROTES Tou

TIERIOPWTUEVTIS, EYYUNOTS,
UNApEE! oTolaSMMoTE Napexxhon FacOUEVT) O Tipodopk 1

YPaITTr) oupuwvia. ;
Anoppupn: AMoppiYTe CUUPLVA LE TOUS KOVEVIOHOUG TWV TOTIKGEV
apywv.

I Kimyasal Gegirmez Eldivenier
» Ele Ozel * 13"/ 33 em Uzunluiunda = 15 miH,‘rE-E mm Kahinliginda *
Elinizin Rahathid igin Astar

n:
* Kullanmadan dnce eldivenler inceleyiniz; yirtik, delik veya hasariysa
eldivenleri takmayiniz.
* Bu eldivenier termal koruma saglamaz.
» Kivilcimdan, ategten ve diger pariayici kaynaklardan uzak tutunuz.
Eriyen malzeme ciddi yaniklara neden olabilir.
*Virlslere karsi koruma saglamaz.
Eldivenler politen posetiere konulmustur ve tagima amacryla olukliu
kartonlara yerlegtiriimigtir,
Dikkat:

+ Eldivenler makinalann hareketli parcalannin atrafinda takilma riski
oldugunda kullariimamaladir.
+ Eldivenler, kontrolld laboratuvar kosullannda, belli kimyasallara karg
dayaniklibdin Siglldigi EN374-3:2003'e gore test edilmigtir. Verilen
delinme surelen performans: etkileyen (aginma, sicaklk, incelme, vb
gibi) diger etkenler nedeniyle caligma esnasindaki koruma sirelerini
yansitmiyor olabilir.
Bu (riin 89/686/EEC tarafindan PPE kategori Il olarak
siniflandinimigtir.
Garanti/Hasar Limiti: Kimberiy-Clark, bu Granin yetkili dagitimcilara
teslim edildigi tarihten itibaren Kimberly-Clark'in standart sartlanna
uygun olacadiru garanti eder. Bu garanti, 6zel bir amaca uyguniuk
garantileri de dahil olmak Ozere tim dider garantilerin yerine geger ve
kanunlar tarafindan belirtildii diglde -Clark'in yOkGmiGigi
50z konusu Uriindn sahg fryat ile simidh olacaktr. Bu Griind satin alanlar
ve kullananiar bu garanti sinirlamalanm kabul ederler ve highir sozid
yazil anlagma bu sartlann gecmez.
Elden Cikarma: Yerel Hikimet Y onetmeliklerine uygun olarak elden
gikanniz.
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Kimberiy-Clark Uraguay S.A. - Avenida ltakia 7519, local 005, Departamento da Monbviden, Unsguay Tl (598) 2525- 0108 Laura G Conli (N°. Feg. MSP. 14311). Liame Gratis: 000-4054-281.
Kimberty-Clark Paraguay S.A., Herib Campos Cervers N° B36 y Av Aviadcres del Chaco. Edil Australia EP Asuncion. Tek: £10.990. RUC: B0016799-6 Alencion al Clienter 009-800-542-0010,
Kimberty-Clark Chile S.A., Av. Dal Vale 732 pso 4', Ciudad Emgeesanial Huschuraba - Sartiago. Chile. Tel: (562) 23044800, Centro de Atencion al Consumidor: BOO 800 522
Mumern de Inscripcion en Regisir de importador de Elemeno de Proleccion Personal 1125
mmmumwmmmmm Caidigo SIC. No 850015753, En Bogo lame al 404 %0 46 y desde of resto def pais comuniguese Grai
d | e-maitaenconakonsumidongics com.
Kimberty-Clark Pert S.R.L Av. Dl Pinar N’ 180 Oficinas 505 - 601 - 701, Urb. Chacanlia del Estangue. Saniago de Surco. Lima - Penl RUC: 20100152941, Alenciin ol Ciente 0-800-17-586.
Ecuador SA. Mapasngus Exte cale 5tay Ax Las Aguas, Guayaqul, Ecuadoe RLIC 17912871 18001, NTE INEN 1875. Atencacn al Cliante: 1 800 - 200 - 500
Kimberly Bolivia S.A. NIT 1028633023, Parque Indusirial P1-5, Santa Cnuz de la Siema, Bolva, Tel: 591-3-3465150. Alencign f Clenter 800-10-2123.
Guatemnala, Lida. Gualemala. Tel: (502) 2412-3700.
Kimberty-Clark Honduras, 5. de R.L de C.V. Honduras. Tl: (504) 2545- 1600,
Kimberty-Clark de Centroamérica, Lida. de C.V. £l Salvador Tek: (503) 2319-4500.
Kimnica & Cia. Lida, Nicaragua. Tel: (505) 2276-8770.
Kimberty-Clark Costa Rica, Ltda. Cartago, Costa Rica Tel (506) 2206- 3183,
Kimberty-Clark Ceniral American Holdings S.A. Panama. Tel: (507) 366-1700
Kimberty-Clark Puerto Rico Inc. Pueblo Vieio, Guaynabe 00970, Tek: (TB7) 785-3625.
Kimberty-Clark Dominican Republic S.A Zora Industnal de Hemera, Sanko Domingo, Repdblca Domanicana, Tt (B0%) 472-TE78
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| @ Performance requirements & Classification @ Test method & Class (Result)
| @ Exigences de performance @® Classification D Méthode d'essai @ Catégorie (Résultat)
| @ Leistungsanforderungen @ Klassifizierung @ Testmethode @ Klasse (Ergebnisse)
M Prestatievereisten @D Classificatie M Testmethode M Klasse (resultaat)
@ Caratteristiche tecniche @ Classificazione @ Metodo di @ Classe (Risultato)
@ Requisitos técnicos @ Clasificacion € Método de prueba @ Clase (Resultado)
| ® Pexomenpaymm no ucnonsaosadmio @ Hnaccwpuwaums @ Merop MA @ Hnace (Peaynerar)
| ®» Requisitos de desempenho iy Ehﬁﬂkﬁ FD Método de teste #D Classe
| @ Krav til ydelse @ Kilassifice @ Testmetode @ Kiasse (resultat)
1 & Prestandakrav &V Klassificering & Testmetod @ Klass (resultat)
@D Krav til ytelse @ Klassifisering @ Testmetode 0
@ EMcnayaTauiiHi BUMOry @ Hnacudikayia @ Merop HA @ Hnac (Pesymsrar)
D Wymagania funkcjonalne ® Klasyfikacja ® Metoda badania @ Klasa (wynik)
€ Po2adavky na Uéinnost @@ Klasifikace @ Testovaci metoda CD Tiida (vysledek)
(> Suorituskykyvaatimukset @ Luokittelu (D Testimenetelma &0 Luokka (tulos)
@ Toimivusnduded & Klassifikatsioon D Katsemeetod ED Klass (tulemus)
@ Ekspluatacijas nosacijumi Klasifikacij @ Parbaudes metode A Klase (rezultats)
D Charakteristiky reikalavimai a ﬁlnaiﬁ:aﬁf: @ Testavimo bldas I Klasé )
& Charakteristiky & Klasifikacia @& Testovacia metdda &K W
@ Teljesitménykovetelmények D @D Tesrtelési modszer o (Eredmény)
@D Zahteve za delovanje @D Razvrstitev @D Preskusna metoda @D Razred (Rezultat)
@@ Nu curétati chimic @@ Clasificare @@ Metoda de testare @@ Categorie (Rezultat)
% ::ammawn 32 QYHHUMOHMPAHETO g 1I-f.uacu¢uuuun % WEW g Hnac (Peaynrar)
namgelc anodoong a€vopnon ¢Bodoc bok (Anotéeopa)
@ Pe = s gereksinimleri @ Sinflandirma a® Test metodu am 5|mf5
@ fHHE @ P @ Wi 75 & @ HF (55R)
TERE o MER 75 % R (WER)
@1 4= Sy AHE @ 2f/ W Ay Wy @ Sz(F)
IR T RIVITT ) (ARG A L ERTY @ pmlal=im aw @nmmeadou @ Aad (WAdAWS)
m Eﬁ:ﬁﬂi @ W WMEHE @ 952 (%)
EN 388:2003  Abrasion Resistance EN 388:2003 |6.1 EN 388:2003 4 (> 8000 cycles)
EN 388:2003 \ Blade Cut Resistance  EN 388:2003 6.2 EN 388:2003 1(2 1.2 index)
6.26 ENISO 13997:1998
EN 388:2003  Tear Resistance EN 388:2003 |6.3 EN 388:2003 0 (< 10 N)
EN 388:2003 Puncture Resistance EN 388:2003 |6.4 EN 388:2003 1 (> 20 N)
EN 420:2003 Dexterity - EN 420;2003 }6.2 EN 420:2003 5 (5 mm)




